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Los nifios disfrutan en un de las actividades organizadas dentro del Kaldero Jaun.

Avanza el Kaldero Jaun

et Y

La antigua comisién vuelve a organizar los festejos ante la falta de voluntarios

INTXAURRONDO

Incluye la celebracién
del Il Intxaurrondo
Eguna, que busca unir
lazos entre los vecinos

i YOLANDA SANCHEZ

SAN SEBASTIAN. La planifica-
cién de los festejos del Kaldero Jaun
2014 avanza poco a poco. Parte de
la antigua comisién de fiestas se ha
responsabilizado de su organizacién
al no lograrse el afio pasado el tan
ansiado relevo. Otro de los motivos
para tomar esta decisién es la cele-
bracién de la tercera edicién del
Intxaurrondo Eguna. Gracias a este
encuentro itinerante, que busca unir
lazos entre los distintos colectivos
y vecinos, los miembros de la comi-
sién de fiestas del Kaldero Jaun han
encontrado un pequefio apoyo para
sobrellevar la carga de trabajo que
genera su preparacién. A pesar de
esta ayuda, la comisi6n insiste en la
necesidad de que se forme un nue-
Vo grupo que tome las riendas, de lo
contrario, las fiestas podrian desa-
parecer en un futuro.

No sélo se trata de reunir colabo-
radores puntuales para las jornadas
festivas, sino de constituir un equi-
po encargado de gestionar y coordi-

narla actividad, sobre todo, los trd-
mites a que se inician
en octubre del afio anterior. «En las
dos iltimas ediciones contamos con
nuevas incorporaciones, pero no he-
mos logrado que se convirtieran en
nuestTos sustitutosy, insiste Rober-
to Otero, presidente de la AAVV.
Intxaurdi y miembro de la comisién
del Kaldero Jaun desde sus inicios.
«De las tres personas que formamos
actualmente la comisién, dos lleva-
mos desde el principio, es decir, 22
afios. Estamos cansados y opinamos
que es preciso que se incorpore sa-
via nuevay.

Del mismo modo, desean trans-
mitir que estin dispuestos a ayudar
Yy asesorar al posible grupo sucesor
en lo que necesitasen, pero reiteran
que ese eqmpo debe ser «responsa-
ble y conscientey de los compromi-
sos que adqmere Las personas que
deseen participar en este proyecto

puedenacudnlosmartes,alasls-so'

alasreuniones de la comisién en la
sede de la AA.VV, Intxaurdi (calle
Joana Albret 1, bajo) o llamar al te-
1éfono 609.401.649.

Aungue los festejos se desarrolla-
rande127a130d21umo la organi-
zacion se anima a avanzar algunos
detalles del programa. En esta oca-
smn,elmxaodelasﬁestasseretm
sard al viernes e incluiri Ia tradicio-

nal romeria, pregén y verbena. El
sébado se dedicari al Intxaurrondo
Eguna donde no faltardn el concur-
so de marmitako, juegos y teatro. La
obmdeteatrohas:doescntaporun
vecino «paray por Intxaurrondo» y
en ella participaran actores profe-
sionales como agrupaciones cultu-
rales del barrio. Desde la comision,
sefialan que se tratard de una actua-
cién muy singular y sorpresiva para
el piblico.

La jornada del dorm.ngo acogerd
entre otras actividades una comida
popular y exhibiciones de herri ki-
rolak, mientras que el lunes se des-
tinard al Dia del Nifio. Como en la
edicién anterior, volverd a organi-
zarseunespauosohdanooonelpro—
Posito de que asociaciones sin ani-
mo de lucro den a conocer su labor
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son los afios que cumplirin en
esta edicién las fiestas Kaldero
Jaun de Intxaurrondo, que se de-
sarrollaran desde el 27 hasta el 30
de junio.

y recauden fondos para sus proye«
tos. «Esperamos quelagentesel
pase bien y participe. Las fiesta
siempre han sido un punto de en
cuentro entre los vecinos. Mucha
de las cuadrillas que hay en el barri
se han formado en las fiestas. Tam
bién, nes gustaria que se ofreciéras
voluntarios para colaborar esos dia
concretos. Hay que cubrir bastan
tes turnos en la txozna y activida
des gue supervisary.

Intxaurrondo

La celebracién del IIT Intxaurrondc
Eguna dentro de las fiestas del Kal
dero Jaun ha aligerado este afio er
parte el trabajo de la comisién. L:
programacién de ese dia recae en to
dos los colectivos que participan er
esta fiesta de hermanamiento intxau
rrondotarra. Se trata de un eventc
itinerante que surgi6 hace tres afios
con el propésito de juntar a todas las
entidades del barrio para unir lazos
y organizar actividades conjuntas
que relancen su vida social.

La primera edici6n se desarrollé
durante las fiestas de Intxaurrondo
Zaharra y la segunda, con las de
Intxaurrondo Norte. El piiblico par-
ticipé activamente y las entidades
colaboradoras se mostraron satisfe-
chas. Esperan este afio repetir el mis-
mo resultado y «unir al barrioy.



Jueves 03.0714
EL DIARIO VASCO

El Diario Vasco, 2014-07-03 Pintaria los arcos del Viaducto, las columnas del Voladizo y...

| SAN SEBASTIAN | 23

«Pintaria los arcos del Viaducto,
las columnas del Voladizo y...»

Mikel Herrero
Sesma El muralista
incansabley

las fiestas de
Intxaurrondo

GIUDADANOS

BEGORA
DEL TESO

igamos que en principio
su oficio es el de fonta-
nero. Junto a su padre

Paco, ciclista y motoris-
ta. En principio. Aunque también
puede dedicarse al menudeo de go-
losinas con su hermano Jon en la
tienda de chuches de su madre, Go-
Ilum, en la calle San Jerénimo. Pero
si se fijan, el local (como la persia-
na metdlica de la joyeria de enfren-
te, la cldsica Vives) estd pintado. Con
impresionantes motivos del univer-
so Tolkien. Porque Mikel, que luce
poderosos tatuajes en su cuerpo, es
muralista. Artista pldstico. Y tam-
bién puede recrear cascos guerreros
y corazas mitologicas. El sabado es-
tuvo en la plaza Sagastieder. En el
marco incomparable de las fiestas
del Intxaurrondo Eguna que coin-
cidian con las de Kaldero Jaun hizo
de las suyas con los chavales que ha-
cian sus pinitos como grafiteros le-
gales:tenian paneles colocados ex

profeso para blandir el bote del spray.
- ¢Y qué mais?

- ¢Qué mas de qué?

- ¢No piensas dejar ningiin muro,

pared, valla o pieza de mobiliario
urbano libre de tus intervencio-
nes artisticas?

- Mias o del resto de muralistas que
trabajan en Donostia. Tampoco so-
mos tantos. El articulo que publicé
DV el domingo 22 sobre el arte ur-
bano que se va viendo en la ciudad
me hizo ponerme las pilas. No para
pedir espacios sino para ofrecernos
como artistas pintores. Al Ayunta-
miento o a quien corresponda.
~Ya pero insisto: ;dejarias algo sin
pintar? ;Algo por donde la vista
pudiera deslizarse sin encontrar-
se con una obra de los muralistas
reunidos de Donosti City?

-Por supuesto que dejaria. ;No me
creerds capaz, verdad, de pintar las
rocas del Paseo Nuevo? ’

- Espero que ti no, pero teniendo
en cuenta que en la ladera de Igel-
do recortaron la hierba para escri-
bir ‘Donostia 2016'...

- Esoa mi, qué quieres, me parece
casi innoble. Hay lugares hermosos
o significativos que se bastan solos
para sorprender a quien los mira. Yo
unicamente quiero recuperar luga-
1es, paredes u objetos degradados
porla accion del tiempo. O nuestra.
O sitios con demasiado cemento a

Elartista) y susspnys. Mikel Herrero Sesma, en el viaducto. = TR

la vista. Me encantaria actuar sobm
los ¢ Tes m

Pero nunca intervendria en las pa-
redes del voladizo de La Concha. Me
gustan como estan.

- Pero si lo harias en sus columnas.
Y en el muro que va del Eguzki al
Pico Loro.

—Ahi si. Sin problemas. En las co-
lumnas pintaria algo relacionado
con el mar y el cambio de las esta-
ciones. Y en el muro, ;sabes qué se
me ha ocurrido?

- Sorpréndeme.

- Un bosque con mucha profundi-
dad de campo.

- ;En serio?

~Telojuro.

«...los contenedores
de vidrio, los pivotes
del parking de Loiola
y el muro donde juegan
apalaenLaConcha»

- No te dejar(f)an.

- ¢Ta crees? Seria magnifico. Ten-
driamos el mar ante nuestros 0jos y
alaespalda, un tinel que nos hicie-
raentraren la espesura del bosque.
- Proponlo. Oye, a ti los grafiteros
auténticos, ;qué tal te caen?

- ‘Auténticos’ quiere decir para ti...
-No sé, los que no hacen tratos
con los ayuntamientos y actian
por puro instinto de subversion.
Los, digamos, del ‘lado oscuro’.

- Es que yo vengo del otro lado, del
bueno. Yo no soy grafitero sino mu-
ralista. Yo embellezco, no ensucio.
De los grafiteros me encantan esas
letras llenas de color y tridimensio-
nales pero aborrezco las firmas.

- ;Terefieres alos ‘tags’?

- Si, ;qué sentido tiene manchar
una propiedad publica o privada con
una firma?

- Hombre, es otra forma de agre-
si6n al sistema, de reivindicacion
de tu personalidad como indivi-
duo o grupo. Y suelen estar bien
curradas. sonyaleyenda.
- Puede, pero sigue pareciéndome
mal. Y bien que la gente nos use a
nosotros, los plasticos de las pare-

des y artistas urbanos para que con
nuestras obras evitemos que otros
pintarrajeen puertas o persianas.

- Déjales por lo menos los tablo-
nes de las vallas de las obras.

- De acuerdo. Aunque a la mayoria
les plantan una tela blanquiazul o
impermeabilizada y ya serigrafiada.

‘No, ahi si que a nosotros no nos con-

tratan. Como un andamio es siem-
Ppre una estructura efimera...
- Pero ‘efimero’ es una de las ca-
racteristicas del arte urbano.
- Los muralistas hacemos el nues-
tro para que perdure. Por lo menos
hasta que el Tiempo, la Naturaleza
o las grias lo destruyan.
-Una de tus obrasestien
Egia, pasadizo de Ur Zaleak. Qué
placer, ;no? atacar esos muros.

- Imaginate: las comunidades de ve-
cinos te dan permiso y tii creas
que llena de significado a la piedra
o cemento y ademas hace que la gen-
te que pasa se pare, mire y piense.
+Con qué mas puede sofiar un artis-
ta, urbano, de estudio o de galeria?
- ;Tal vez con que os paguen?
- Hacemos buen precio los muralis-
tas, No creas.

HERRIZ HERRI

El Topic recibe

el premio Rosa
Maria Garcia Cano
por su labor
educativa

TOLOSA

bV

TOLOSA. A pesar de estar ya in-
mersos en plena época estival, la
actividad no para en el Centro
Internacional del Titere de Tolo-
sa. Para empezar, porque el cen-
tro es de nuevo noticia tras reci-
bir otro premio, en esta ocasién
por su destacada labor educativa.
Pero es que, ademds, el Topic es
la sede hasta el proximo lunes
dia 7, y por tercer afio consecuti-
vo, de la Escuela de Verano de la
Unién Internacional de la Mario-
neta.

Elltimo galardén que ha re-
cibido el Topic le ha sido conce-
dido por tener la mejor iniciati-
va de programas educativos y de
promocion de las artes escénicas
para la infancia y la juventud. E1
museo tolosarra ha ganado el pre-
mio Rosa Maria Garcia Cano en
esta categoria. La distincién la
entrega ( Civitas, la asociacién de
animacién cultural de Ciudad Ro-
drigo (Salamanca) y que tiene
una relacion directa con la Feria
de Teatro de Castilla y Le6n. Rosa
Maria Garcia Cano fue la funda-
dora de ambas actividades.

Nuevo servicio urbano
entre el Gran Camping
y el centro de Zarautz

ZARAUTZ

Los turistas del Gran Camping
de Zarautz y los zarauztarras en
general cuentan ya con un ser-
vicio para ir y volver del pueblo.
Un microbis de Alustiza, de 22
plazas, cubriré los trayectos y rea-
lizara diez vueltas al camping
cada dia. El servivio se inicia a las
10.30 desde el camping, y luego
alas11.30,12.30,13.30 y 14.30,
prosiguiendo por la tarde, desde
1as17.30 hasta las 22.30. Cada via-
je cuesta 1,5 euros. A.E.

Goierriko Jazzaldia
regresaconun -
formato ampliado

ORDIZIA

Tras el éxito del afio pasado, Or-
dizia y Arama acogen la segunda
edicion de Goierriko Jazzaldia,
que amplia su duracion a dos dias,
mafana y el sibado, y pasa de tres
escenarios a cinco. Mafiana, a las
19.30, en la Plaza Mayor de Or-
dizia, Combo Jazz y a las 23.00,
en D’elikatuz, Javier Lopez Jaso
& Marcelo Escrich Quartet. El sa-
bado, doble concierto en Arama
desde 1as18.00, y a las 23.00, en
Barrena, Llibert Fortuny. bV
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Fiestaalemana
en Serranito

ALTZA

2 P. GONZALEZ. Lajunta directi-
va de la Peia Taurina ‘Serranito’ ha
preparado para hoy una fiesta ale-
mana. A las 14.00 horas, los socios
y simpatizantes apuntados disfru-
taran de una comida tipica alema-
na, bien regada con la clésica cerve-
za. Ademas de las marcas que ya se
consumen en la Pefia, se serviran
otrasalas 85 personas que se espe-
ra acudan al evento. La fiesta con-
tinuara por la tarde con una sesion
de bailables y a partir de las 17.00
horas se abriran las puertas parael
acceso de todos aquellos vecinos que
deseen pasar un rato agradable.

Cursos en la Asociacion
-Artistica de Gipuzkoa

ALDAPETA

*: DV. La Asociacion Artistica de Gi-
puzkoa organiza para estos meses
de verano cursos de guache dirigi-
dos al cartelismo o ‘photoshop’. In-
formacién en el teléfono 943
473837, asarteg@yahoo.es, o en la
sede de la asociaci6n, en Aldapeta,
20, bajo. Mafiana celebraran una fe-
tia de arte en el Boulevard, de 11 a
14 horas. En caso de lluvia se trasla-
dard a la plaza de Gipuzkoa.

MISAS PARA HOY
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Adiés definitivo al Kaldero Jaun

Lafalta de nuevos integrantes enla organizacion ha motivadola despedida

INTXAURRONDO

Las fiestas han
dinamizado dos décadas
las relaciones entre
Vecinos y asociaciones

:: YOLANDA SANCHEZ

SAN SEBASTIAN. Las fiestas del
Kaldero Jaun vivieron el pasado do-
mingo uno de los momentos més
emotivos de su historia. La comi-
sién organizadora aproveché la tra-
ca final para anunciar su retirada
tras 22 afios de trabajo. La falta de
nuevos integrantes en la organiza-
cién ha condicionado esta triste de-
cision que dejara a Intxaurrondo
Sur sin sus emblematicos festejos,
salvo que colectivos y vecinos acuer-
den crear un nuevo grupo que asu-
ma esta labor. El recuerdo del Kal-
dero Jaun se mantendr en la me-
moria de muchos intxaurrondota-
Iras, ya que ha sido uno de los ar-
tifices de dinamizar el barrio e im-
pulsar las relaciones entre
asociaciones y convecinos.

La mala meteorologia sufrida du-
rante las jornadas festivas determi-
0o que el veredicto para el Kalde-
10Jaun fuera de culpabilidad y, por
ende, acabara quemado en la ho-
guera como castigo. «La destruc-
cién del personaje queria simboli-
zar también la desaparicién de es-
tos festejos. El Kaldero Jaun vino
con nosotros y se ha ido con noso-
trosy, comentan desde la comisién.
Como recuerdo han guardado las
abarcas de este casero de Ametza-
gaina, con el propésito de enmar-
carlas en un cuadro y dejar cons-
tancia de las dos décadas de cele-
braciones vividas. Algunos colabo-
radores quisieron rendir antes de
la traca un pequefio homenaje a va-

rios bros de la comisién por
su dedicaci6n a lo largo de estos
afios haciéndoles subir al escena-
Tio y recibir la ovacién del publico.

Las inclemencias del tiempo obli-
garon a suspender el sibado por la
tarde la ia de los eventos pro-
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gramados. Entre ellos, los juegos
infantiles y la representacién de la
obra de teatro Sagastider ‘Printze-
sa eta Granadako Boabdil’, escrita
por un intxaurrondotarra yenla

que en un espacio breve de tiempo
Se represente esta historia en el ba-
trio y, por fin, se produzca su tan
deseado estreno. Los payasos Txi-
i, Mirri eta Txiribiton y el show
de Gorriti lograron reunir Ia tarde
del domingo numeroso publico en
el paseo Sagastieder. La misa ame-
nizada por el otxote Intxaurtze Kan-
tariak y el concurso de marmitako
recibieron de igual modo la buena
acogida de los espectadores.

Los festejos de Intxaurrondo Sur
comenzaron a celebrarse en 1993,
en la desaparecida pista deportiva
Félix Gabilondo, bajo el nombre de
Intxaurdiko Jaiak, ya que fue la aso-
ciacién de vecinos la que impulsé
este proyecto. En 1995, se trasla-
daron al paseo Sagastieder y cam-
biaron la denominacién a Kaldero
Jaun. «Creamos la romeria para rei-
vindicar la recuperacion y acondi-
cionamiento del fuerte de Amet-

que se han implicado di co-
lectivos y vecinos. Esta previsto

g al Ayunt; Conel
Ppaso de los afios, nuestras peticio-
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son las ediciones de las fiestas
Kaldero Jaun que se han celebra-
do en Intxaurrondo Sur.

eventos (juegos, txosnas...). Con el
tiempo, muchas de esas cuadrillas
y vol ios fueron di p ien-
do, quedando muy reducido el ni-
mero de miembros dentro de la or-
ganizacién. Hubo en los tltimos
afios varios intentos de salvar las
fiestas, pero no «cuajarony. En su
discurso de despedida, los organi-

nes fueron atendidas con la remo-
delacién global del parque. Guar-
damos bonitos recuerdos de estas
romerias donde las cuadrillas y ve-
cinos ibamos a buscar a nuestro per-
sonaje acompariados por la txaran-
ga hasta el fuerte y degustdbamos
un sabroso barrikotes, recuerdan
emocionados. De igual modo, re-
memoran las ediciones de mayor
esplendor con numerosas cuadri-
llas de blusas compuestas por ami-
80s, vecinos y familias que, ademas
de participar en las actividades, co-
laboraban en la organizacién de los

agradecieron el apoyo de
hosteleros, comerciantes, asocia-
ciones y vecinos. Comentaron que
se llevan grandes amistades forja-
das por el buen ambiente.

La comisién recuerda que, si fi-
nalmente hay relevo, en octubre
hay que realizar los primeros tra-
mites en el Ayuntamiento para co-
municar la organizacién de los fes-
tejos y la solicitud de ayudas. Ofte-
cen su colaboracién. Recogiendo el
sentir de muchos vecinos, agrade-
€emos a esta veterana comision su
gran implicacién y carifio en estas
fiestas que han logrado hacer dis-
frutar a nifios y mayores.
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